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Introduzione

Questo manuale d'uso riporta informazioni sulla Scurezza. S raccomanda quindi di leggerlo attentamente e di
rispettare gli avvertimenti ele note.

Attenzione - Per evitare scosse elettriche o ferite, legger e attentamente le sezioni relative alla sicurezza e
allereative norme prima di usarel’ apparecchio.

I multimetro Modello UT33B, UT33C e UT33D (di seguito chiamato Multimetro) e dotato di 3 Y cifre, offre
operazioni stabili, bella gruttura oltre a rappresentare uno strumento di misurazioni palmare molto affidabile. Questo
multimetro € in grado di misurare la tensione AC/DC, la corrente AC/DC, la resistenza, la temperatura, i diodi e la
continuita. Rappresenta un ottimo strumento di manutenzione.

Eccetto dove indicato, le descrizioni e le istruzioni riportate nel presente manuale, sono valide per i Modelli
UT33B/UT33C/UT33D.
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Aprire la confezione ed estrarre il multimetro. Controllare attentamente quanto di seguito riportato e verificare che non
Vi siano parti mancanti 0 danneggiate.

Dismballo e ispezione

Parte |Descrizione Quantita
1 Manual e d' uso 1
2 Puntali 1 paio
3 Sonda di temperatura (solo per il modello UT33C) 1
4 Custodia 1

Qualora fossero riscontrati danni o parti mancanti, rivolgersi immediatamente a fornitore.

Sicurezza

Questo multimetro & conforme ale norme IEC61010: inquinamento grado 2, categoria di sovratensione (CAT. | 600V,
CAT. 11 300V) e doppio isolamento.

CAT I livello di segnale, dispositivo speciale o parti di dispositivo, telecomunicazione, elettronica, etc., con
sovratensione di transiente inferiore ai valori indicati nella categoriall..

CAT II: livello locale, applicazione, DISPOSITIVO PORTATILE ecc., con sovratensone di transiente inferiore ai
valori indicati nella categorialll.

Utilizzare I" apparecchio solo secondo le indicazioni del presente manuale. In caso contrario la protezione potrebbe non
rivelars adeguata.

In questo manuale, il termine Attenzione identifica condizioni ed azioni che comportano pericoli per I utente o danni
all’apparecchio o ai dispositivi che s stanno controllando.

Il termine Nota identificainformazioni sulle quali s desiderarichiamare I’ attenzione dell’ utente.

Nelle pagine successive sono illustrati i simboli elettrici internaziondi utilizzati sul multimetro e nel presente manuale.
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Normedi sicurezza

A Attenzione - Per evitare scosse elettriche o ferite al personale e danni al multimetro e ai dispositivi che s
stanno controllando, rispettar e le seguenti nor me.

1 Controllare I'apparecchio prima dell’uso. Non usare I'apparecchio in caso di danni o in caso di rimozione
dell’involucro o parte di esso. Controllare crepe o parti mancanti della plastica con particolare attenzione
all’isolamento intorno ai connettori.

1 Controllare che I'isolamento delle sonde non sia danneggiato e non vi siano parti metalliche esposte.
Controllare la continuita. In caso di sostituzione, utilizzare sonde dello stesso modello o con le stesse
car atteristiche elettriche.

1 Non utilizzare una tensione superiore a quella indicata sull’ appar ecchio, trai terminali otra un terminale e
lamessa aterra.

1 Durante la misura la manopola deve trovars nella posizione corretta e non bisogna apportar e modifiche al
range dur ante |’ oper azione.

1 Quando il multimetro funziona ad una tensione effettiva superiore a 60V DC 042V rmsin AC, &€ necessario
prestare particolare attenzione al pericolo di scosse.

1 Utilizzareterminali, funzione e range corretti per lamisura da eseguire.

1 Non utilizzare o conservare il multimetro in un ambiente ad alta temperatura, umidita, soggetto ad
esplosioni, inflammabile o con forti campi magnetici. 1l funzionamento del multimetro pud risultare
deteriorato se soggetto a forte umidita o bagnato.

1 Incasodi utilizzo delle sonde, tenerele dita dietr o le apposite protezioni.

1 Prima di eseguire un test di resistenza, continuita, diodi, correnti o capacitanza scollegare I’ alimentazione
del circuito e scaricare tutte le capacita ad alta tensione.

1 Prima di eseguire la misura di corrente, controllare i fusibili del multimetro e spegnere I’alimentazione al
circuito prima di connettervi il multimetro.

1 Sodtituire la batteria non appena il relativo indicatore ne mostra il basso livello " @ ". Con una batteria
scarica, il multimetr o potrebbe produrreletture errate con possibile pericolo di scosse elettriche eferite.

1 Rimuovere le sonde ela sonda di temperatura dal multimetr o e spegnerlo prima di aprirnel’involucro.

1 In caso di assistenza utilizzare solo parti di ricambio dello stesso modello 0 con le stesse caratteristiche
elettriche.

1 Il circuitointerno del multimetro non deve esser e alterato ar bitrariamente per evitare danni eincidenti.

1 Per la pulizia dell’apparecchio bisogna usare un panno soffice ed un deter gente neutro. Evitare sostanze
abrasive e solventi per prevenirecorrosione, danni ed incidenti.

1 |l multimetro e progettato per uso in ambiente chiuso.

1 Spegnereil multimetro quando non ein uso e togliere la batteria in caso di inutilizzo prolungato per evitare
danni all’ apparecchio.

1 S consiglia di controllare costantemente la batteria in quanto potrebbe presentare perdite in caso di
utilizzo prolungato. Se necessario sostituirla per evitare danni all’ appar ecchio.
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Simboli elettrici internazionali

]
~ ACoDC
N/ AC (corrente aternata)
'YX DC (corrente continua)
—L— Messa aterra
] Doppio isolamento
[1 [1

Abbassamento de! livello della batteria

Diodo

Fusibile

1]h A8

) Test di continuita

Regole per lascurezza

m B>

Conformita alle norme comunitarie (UE)
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Multimetro
1 VisoreLCD
2 TastoHOLD
3 Tastodi retro-illuminazione del visore
4 Manopola
5 Terminaledi ingresso COM:
6 Terminaledi ingresso 10A.
7 Altri terminali di ingresso
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Tasti operativi
Latabella sotto riportataindica le funzioni dei tasti operativi.
Tasto Operazione
Premere una volta il tato HOLD per accedere ala
modalita hold.
TastoHOLD - Premere il tasto HOLD ancora una volta per uscire

dallamodalita hold.
In modalita Hold & mostrato il simbolo [J oltre al
valore presente.

Premere il tasto BLUE una volta per accendere la
retro-illuminazione del visore.

Premere ancora una voltail tasto BLUE per spegnere
TastoBLUE laretro-illuminazione dd visore.

La retro-illuminazione non s spegne
automaticamente se non viene premuto il tasto
BLUE.




UT33B/C/D - MANUALE D'USO

Misurazione

A. Misuradi tensone DC

Attenzione - Per evitare danni all’utente e all’apparecchio dovuti a scossa elettrica, non misurare
tensioni superiori a 500V anche se |’ apparecchio nemostrail valore.

| range per la tensone DC sono: 200mV, 2000mV, 20V, 200V e 500V. La misura della tensione DC awviene nel
seguente modo:

1. Insirelasondarossane terminaledi ingresso VWmMA elasondanerane terminale di ingresso COM.
2. Impostare lamanopola su una posizione di misurazione adatta all’ interno del range V == .
3. Codllegarele sonde all’ oggetto damisurare. Il valore appare sul visore.

Nota
Seil valore dellatensione da misurare non & conosciuto usare la posizione di misurazione massima (500V) eridurre
il range fino araggiungere unalettura soddisfacente.
Il visore mostra “1” per indicare che il range selezionato € stato superato ed € quindi necessario selezionare un
range superiore per ottenere unalettura corretta.

1 Inogni range il multimetro ha un’impedenza di ingresso di circa 10MW. Questo effetto di carico pud provocare

errori di misurazionein circuiti ad altaimpedenza. Se I'impedenza dd circuito € inferiore o uguale a 10kW I’ errore
etrascurabile (0.1% o inferiore).

1 Al termine della misurazione staccare e sonde dal circuito.
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B. Misurazione di tensone AC

Attenzione - Per evitare danni all’utente e all’apparecchio dovuti a scossa eettrica, non misurare
tensioni superiori a 500V rms anche sel’apparecchio nemostrail valore.

Le posizioni dellamisurazione dellatensione AC sono le seguenti: 200mV e 500V .
Lamisura dellatensione AC avviene nel seguente modo:

1. Inseirelasondarossane terminale VWMA elasondanerane terminae COM.

2. Impostare lamanopola su una posizione di misurazione adatta all’ interno del range V=~ .

3. Cdllegare le sonde all’ oggetto da misurare. 11 valore appare sul visore e rappresenta |’ effettivo valore dell’ onda
sinusoidale (risposta valore medio).

Nota
Seil valore dellatensione da misurare non & conosciuto usare la posizione di misurazione massima (500V) eridurre
il range fino araggiungere unalettura soddisfacente.
Il visore mostra “1” per indicare che il range selezionato € stato superato ed € quindi necessario selezionare un
range superiore per ottenere unalettura corretta.

1 Inogni range il multimetro ha un’impedenza di ingresso di circa 10MW. Questo effetto di carico pud provocare
errori di misurazionein circuiti ad altaimpedenza. Se I'impedenza dd circuito € inferiore o uguale a 10kW I’ errore
etrascurabile (0.1% o inferiore).

1 Al termine della misurazione staccare le sonde dal circuito.
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C. Misurazionedi corrente DC

Attenzione - Non misurare una correntein un circuitoin cui latensionetraiterminali elamessaaterra
Sia superiore a 60V. Se il fusibile brucia durante la misurazione, s potrebbero verificare danni

A all’appar ecchio e all’ oper ator e. Utilizzare terminali, funzioni e range adatti alla misurazione. Quando le
sonde sono collegate ai terminali di corrente non collegarlein parallelo con alcun circuito.

Modello UT33B: Per lamisura della corrente DC esistono 3 posizioni della manopola: 200mA, 200mA e 10A .
Modello UT33C/UT33D: Per la misura della corrente DC esistono 4 posizioni della manopola: 2000mA, 20mA,
200mA e 10A .

La misurazione avviene come segue;

1. Spegnereil circuito e scaricare tutte le capacita ad alta tensione.

2. Inserirelasondarossane terminale VWMA oppure 10A ela sondanerand terminale COM.

3. Impostare lamanopola su una posizione di misurazione adatta al’ interno del range A===.

4. Interrompereil percorso della corrente da misurare. Collegare la sondarossa al lato pitl positivo dell’interruzione e
lasondaneraal pit negativo.

5. Accendereil circuito. Il visore mostrail valorerilevato.

Nota
Seil valore della tensione da misurare non € conosciuto usare la posizione di misurazione massima (10A) e ridurre
il range fino araggiungere unalettura soddisfacente.

1 Al termine della misurazione staccare le sonde dal circuito.

10
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D. Misurazione dellaresstenza

Attenzione - Per evitare danni al M ultimetro o agli apparecchi da controllare scollegare I'alimentazione
e scaricaretutti condensatori ad altatensione prima di misurarelaresistenza.

| range per laresistenza sono:

Modello UT33B/UT 33C: per lamisurazione dellaresistenza le posizioni sono le seguenti: 200W, 2000W, 20kW, 200kW
e 20MW.

Modello UT33D: per lamisurazione dellaresistenza le posizioni sono le seguenti: 200W, 2000W, 20kW, 200kW, 20MW
e 200MW.

Lamisura dellaresistenza avviene nel seguente modo:

1. Insairelasondarossane terminale VIWMA ela sondanerane terminale COM.
2. Impostare la manopola su una posizione di misurazione adatta all’ interno del range W.
3. Codllegarele sonde all’ oggetto damisurare. Il valore appare sul visore.

Nota

1 Le sonde possono aggiungere un errore tra 0.1W e 0.3W alla misura della resistenza. Per ottenere letture precise
con misurazioni di bassa resigenza, cioé il range di 200W, cortocircuitare i terminali di ingresso prima
ddll’ operazione e registrare la lettura ottenuta (indicata con X). (X) € laresistenza aggiunta dalle sonde. Utilizzare
quindi I’ equazione; valore dellaresistenza misurato (Y) — (X) = letture precise dellaresistenza.

1 Per lamisura ad dta resistenza (>1MW), € normale che il valore della lettura finale sia visualizzato dopo divers
secondi.

1 Al termine della misurazione staccare le sonde dal circuito.

11
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E. Misura dei diodi e ddla continuita

Controllo dei diodi

Attenzione - Per evitare danni al multimetro e all’ apparecchio da misur ar e staccar e’ alimentazione e
scaricar e tutte le capacita ad alta tensione prima di eseguire la prova dei diodi e della continuita.

Questa operazione serve a controllare diodi, transistor ed atri semiconduttori. Durante questa operazione viene mandata
una corrente a collegamento del semiconduttore e quindi ne viene misurata la caduta di tensone. Un buon
collegamento di silicone ha una caduta compresatra 0.5V e 0.8V.

Per misurare un diodo fuori daun circuito eseguirei seguenti collegamenti:

1. Inserirelasondarossane terminale VWMA elasondanerane terminae COM.

2. Impostare lamanopola su™ (Modello UT33B) oppure M -))) (Modello UT33C/UT33D).

3. Per letture di caduta di tensione di giunzione del diodo su qualsias semiconduttore, mettere la sonda rossa
sull’anodo del componente e la sonda nera sul catodo. |1 visore mostrail valorerilevato.

Nota

1 Inun circuito un buon diodo produce una caduta di tensione di giunzione del diodo compresa tra 0.5V e 0.8V:
tuttavia, lalettura della caduta di tensione inversa puo variare secondo laresistenza di altri percors trale estremita
dellasonda

1 Collegare le sonde ai corretti terminali, come specificato nei paragrafi precedenti, in modo da eiminare qualsias
errore nella visualizzazione. 1l numero “1” sul visore indica cheil circuito € aperto per collegamenti errati. L' unita
del diodo il Volt (V) cheindicala cadutadi del collegamento positivo.

1 Al termine della misurazione staccare le sonde dal circuito.

Modello UT33D: Test di continuita

La misura della continuita avviene nel seguente modo:

1. Insirelasondarossane terminale VIWMA ela sondanerane terminale COM.

2. Impostare lamanopola su s .))).

3. Collegare le sonde all’ oggetto da misurare. 1l cicalino emette un suono se laresistenza del circuito in misurazione e
inferiore a 70W.

Nota

1 |l numeo“1” sul visoreindicacheil circuito in misurazione € aperto.
1 Al teemine ddlla misurazione staccare le sonde dal circuito.

12
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F. Modello UT33C: Misurazione della temperatura

Attenzione - Per evitare danni all’ utente e all’ apparecchio, non inserire tensioni superiori a 60V DC o
/ * 5 30V AC.

Il range di misura della temperatura € compreso tra -40°C e 1000°C, -40°F e 1832°F. Per eseguire questa misurazione
attenersi alle seguenti indicazioni:

1. Inserirelasondarossane terminale VWMA ela sondanerane terminae COM.

2. Impostare lamanopolasu °C o °F.

3. Inserirelasondanell’ oggetto damisurare. Il visore mostrail valorerilevato.

Nota

1|l multimetro visualizza automaticamente il proprio valore interno quando la sonda non € collegata ad alcun
0ggetto.

1 La sonda per la misurazione di temperatura puo essere usata solo per temperature fino a a 250°C. Per misure di
valori superiori a questo € necessaria la sonda ad asta.

1 Al termine della misurazione staccare e sonde dal circuito.

G. Modello UT33B: Test delle batterie

Attenzione - Per evitare danni all’ utente e all’apparecchio non inserire tensioni superiori a 60V DC o
/ * 5 30V AC.

La prova delle batterie avviene nel seguente modo:

1. Inserirelasondarossane terminale VWMA elasondanerand terminde COM.

2. Impostare lamanopola su una posizione di misurazione adatta all’ interno del range"" .
3. Caollegare le sonde ale batterie da misurare rispettando la corretta polarita. 1l valore che appare sul visore € la
tensione trale due polarita della batteria.

Nota
1 Al termine ddlla misurazione staccare e sonde dal circuito.

13
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H. Modello UT33D: Uscita onde quadre

Attenzione - Per evitare danni all’appar ecchio, non far raggiungere ai terminali di uscita (sonda rossa)
valori superiori a 10V.

La misura delle onde quadre avviene nel seguente modo:

1. Impostare lamanopola su I OUT.
2. 1l segnale delle onde quadre &€ emesso trai terminali VWmMA e COM.

Nota
1 Lafrequenzaraggiunge circa 50Hz.

1 L’uscitaémaggioredi 3Vpp quandoil carico € IMW
1 Al termine della misurazione staccare le sonde dal circuito.

14
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Dati generali

1  Tensione massmatraqualsias terminale elamessaaterra: 500V rms.
1 & Protezione a fusibile per terminale di ingresso VWmMA: 0.3A, 250V ad azione rapida, @ 5 x 20 mm.

1 Terminaedi ingresso 10A: senzafusibile
1  Range Regolazione manuale
1 Visualizzazione massima: Visore: 1999.
1 Veocitadi misurazione: 2-3 aggiornamenti/secondo.
1 Temperatura Funzionamento: da0°C a+40°C.
Magazzinamento: da—-10°C a+50°C.
1 Umiditareativa: <75%@ 0°C - 30°C; <50%@ 31°C - 40°C.
1 Altitudine; Funzionamento: 2000 m.
Magazzinamento: 10000 m.
1 Batteria unaunitada 9V NEDA 1604 oppure 6F22 oppure 006P.

Esaurimento batteria: visoreﬁjrl

Lettura negativa: visore—

Sovraccarico: visore 1"

Dimensioni (A x L x P): 130 x 73.5x 35 mm.

Peso: ca. 1569 (compresa la batteria).

Sicurezzalconformita: IEC61010 CAT.l 600V, sovratens one e doppio isolamento.
Certificazioni: CE.

15
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Precisone

Precisione: + (a% + b cifre), garanzia un anno.
Temperatura di funzionamento: 23°C + 5°C.

Umiditarelativa: 23°C + 5°C

Coefficiente di temperatura: 0.1 x (precisione specificata)/1°C

A. Tensione DC
Range Risoluzione Precisone Protezione da sovr accarico
g UT33B | UT33C | UT33D
200mvV 100V 250V DCoAC
2000mvV 1imvV + (0.5%+ 2)
20V 10mv 500V DC 0 AC
200V 100mV
500V v +(0.8% + 2)
Note: Impedenza di ingresso >10MW.
B. Tensone AC
Range Risoluzione Precisone Protezione da sovr accarico
g UT33B | UT33C | UT33D
200V 100mV o
200V v + (1.2% + 10) 500V DCoAC
Note:

1 Impedenzadi ingresso >5MW.

1 Visualizzazione dell’ effettivo valore dell’ onda sinusoidal e (risposta val ore medio).
1 Rispostain frequenza: 40Hz-400Hz.

C. CorrenteDC

Range Risoluzione Precisone Protezione da
g UT33B | UT33C | UT33D SOVr accarico
200mA 0.1mA +(1%+2)
2000mA 1nA o 0.3A, 250V ad azione
20mA 10mA +(1%+2) rapida: @ 5 x 20 mm
200mA 100mA +(1.2%+ 2)
10A 10mA + (2% + 5) Senzafusibile
Note:
1 Range 10A:
Per misurazione continua <10 secondi e intervallo non inferiore a 15 minuti.
D. Resistenza
Range Risoluzione Precisone Protezione da
g UT33B [UT33C| UT33D Sovr accarico
200W 0.1W + (0.8% + 5)
2000W 1w
20kW 10W +(0.8% + 2)
250V DCoAC
200KW 100W ©
20MW 10kW + (1% + 5)
200MW 100kW | £[5%(Iettura-10)+10]

16
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E. Test dei diodi e di continuita (test di continuita per Modello UT33C/UT33D)

Range Risoluzione Note Protezione da sovraccarico
- imvV Visualizzazione della caduta di
tensione di giunzione del diodo:
Girca 0.5V ~0.8V. 250V DCoAC
) 1w Il cicali emette un suono a<70W

F. Temperatura (Modello UT33C)

Range Risoluzione Note Protezione da sovraccarico
-40°C~150°C 1°C + (1% + 3)
150°C~1000°C + (1.5% + 15)
-40°F~302°F 1o + (l% T 4) 250V DCo AC
302°F~1832°F + (1.5% + 15)
G. Test batteria (Modello UT33B)
Range Risoluzione Precisone
12v 10mvV
9V 10mvV +(25% + 2)
1.5V 10mvV

H. Uscita onde quadre (M odello UT 33D)

Illustrazione

Segnale delle onde quadre circa 50Hz in uscita. Sorgente del segnale semplice con
uscitadellaresistenza di 47kW

Note:

Nessuna protezione da sovraccarico.
Assicurars chel’uscitadi tensione del livello del dispositivo calibrato siainferiore a 10V per evitare danni al

multimetro.

17
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M anutenzione

Questa sezione fornisce le informazioni principali di manutenzione, tra cui quelle relative alla sostituzione della batteria
ede fusibile.

Attenzione - Le operazioni di riparazione e di manutenzione devono essere eseguite da personale
A qualificato, munito delle apposite appar ecchiatur e di calibrazione e controllo, e debitamente infor mato.
Per evitareil rischio di scosse elettriche o danni materiali, non bagnarel’interno del' apparecchio.

A. Manutenzione generale

1 Pulire periodicamente I’ esterno all’ apparecchio con un panno umido ed un detergente neutro. Non usare sostanze
abrasive o solventi.

1 Lapuliziade termindi deve avvenire con cotone e detergente. Terminali sporchi o opacizzati possono interferire
con i rilevamenti.

1 Spegnerel’apparecchio quando questo non €in uso. In caso di inutilizzo prolungato togliere la batteria.

1 Non usare o conservare |'apparecchio in luoghi umidi, esposti ad alte temperature, in prossmita di sostanze
esplosive, infiammabili o forti campi magnetici.

B. Sostituzione della batteria

Attenzione - Per evitare letture errate con conseguenti scosse o danni all’utente, sogtituire la batteria
non appena apparel’indicatore di batteria scarica.

Assicurars chele sonde siano staccate dal circuito da controllare primadi aprireil fondo dell’ appar ecchio.

La sostituzione della batteria avviene nel seguente modo:

Staccareil circuito in prova dalle sonde e rimuovere queste ultime dai terminali di ingresso dell’ apparecchio.
Spegnereil multimetro.

Rimuovere lavite dall’ alloggiamento della batteria e separare quest’ ultimo dal fondo dell’ apparecchio.
Rimuovere la batteria dal suo alloggiamento.

Inserire unanuova batteria da Qv (NEDA 1604, 6F22 oppure 006P).

Richiudere I’ aloggiamento eriavvitare.

ok wNE

18



UT33B/C/D - MANUALE D'USO

C. Sogtituzione dei fusibili

Attenzione
A Per evitar e scosse elettriche o bruciature dell’ ar co, o ferite e danni all’ utente e all’ appar ecchio utilizzare

SOL O fusibili secondo le seguenti indicazioni.

La sostituzione del fusibile avviene nel seguente modo:

grwONE

6.

Staccareil circuitoin prova dalle sonde e rimuovere queste ultime dai terminali di ingresso dell’ apparecchio.
Spegnereil multimetro.

Rimuovere lavite dall’ alloggiamento della batteria e separare quest’ ultimo dal fondo dell’ apparecchio.

Rimuovere con delicatezza il fusibile facendo pressione su un’ estremita ed estraendolo dalla sua a etta di sostegno.
Inserire un nuovo fusibile SOLO di tipo identico e conforme alle seguenti specifiche, facendo attenzione ad
inserirlo saldamente nell’ alloggiamento. 0.3A, 250V, ad azione rapida, @ 5 x 20 mm.

Riunirel’alloggiamento e la parte superiore dell’ apparecchio eriavvitare.

La sostituzione dd fusibile & un’operazione raramente necessaria. La bruciatura del fusibile & sempre il risultato di
un’ operazione errata.

**FINE**

Questo manual e € soggetto a modifiche senza preavviso.
Tutti i diritti riservati.
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Ad

R RSB S e B

Parte per 'utente
Condizioni di garanzia

Lagparenchie & copeiio oda Saranda perilmime wiente sulla baze celle nowne of ko viceni.
| covmpaiend one i lassee cilefled pey Accerale cause of labbicazicne weranng sosliviti
cralilanenie presss i ns, centri di assistenza autor 2zati,

La MELCHECNI Spf 5 viserva il ciitie, in akuni casi, o dedoere B scatiudone o cuesle
Agadrenchio dimoatralod distese conun'aioucuake [o gmik).

Duesla garanEia sard coisioeiala walda anere el At s1ad matin celllUnicne Euicpea
per Wik ke viparadon esecuile piesss i centi asdsienza o ivencilon aulcizal.

Cuesio pioceto on weniE mal ooisicerale distose pev maleial o labivicadone cuakia
ooWesEe esseie analale, canbiae o regolale per aonlonmars a nowne o sionezza o leai-
che nazicnal o lecal invigore inuin paese dwerse oa cuelle per ilouale eva s1ale cigingnia-
meiie procetlafle e Aok,

bviervanit A comid o perconticll o comodo o presuinti cilet soino eschsi dalla garangda.

La garainaa, ivon comipraicks ol imeianti o anlening 2o 1ele e cenacke 52 lapnarecchio e
2 mancmission, enalzingtallazion, darmecsdament piovocali da cackiie o Taspoio, da
meslseEa o CHnUNGIE &3 cause pon imputasil 2 et o 1abiicazicne o non dipecel
calla voknd cella Soncessicnaia compnesi manon ritad 2 Wbnini, acoua, uoos, daoicdin
putbic, aetadcne inaceman, enala akmanazicne o poliiineriie.

La garanzia non copre |'uso professionale del prodotto,

La pieserie Gaianzia non oxnnoera akun nsarcinento a darni diefll o indveti o cuakiasi
NAIUTA VTS0 PeTEone O oose cowle Al peiodt o everiake ineficanza dell'amparendaio.
Everial eslerdon, piomesse o assioirale dal ivenddione saramne a caios o cuestulime.
Per caimie ivon conlemalaie el siesenie ceriicaie o gananzia vakone kins, Conddaon
Gereral o Veria.

Il presente cartificato dewe semp e Loom pagnane |'ap parecchio in aso di fiparazione
ed & valito =0k 52 & unite ascontring fiscale o fattura o ‘a0 visto.

Fer everinal indowmazicn sui Cenhi o Assislenza auloizzal sullenitic ilalang poleke oo
1atare M B verce 800 3 MR coure ilivs it inlemel v melchioni.it

Parte che deve accompaghare
I'apparecchio in caso di riparazione

ATTENZIONE : La garanzia non & valida in
mancanza di scontrino fiscale

Apparstthio. ..o,
T s i cvinsins

MBHENG. e DETREBLEL

Drata di acquisto.........
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|

In case di difetto inviare I'apparecchio in petie francs
al centre Assistenza Indicate dal Rivenditore

Acquirente :

Cognome......o

Mome......

Via / Piazza.......oo

Gittarsmnumana

Codice postale......ooonnwnn PRI o,

Descrizione dal difetto...

Timbirs dal rivenditors

CERTIFICATO
Dl
GARANZIA

—
[ prebusbenale |
Welchioni S.p.A - Via P Colletta, 37 - 20135 Milans

Sita Internat © wwa. melchioni. i
Movarde D B00 213 230
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